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> HIGHLIGHTS

lungo il percorso / along the cycle-
route | entlang der Fahrradstrecke

FERRARA

citta del Rinascimento, Patrimonio
dell’'Umanita UNESCO: centro stori-

co, antiche Mura. / Renaissance City,
UNESCO Heritage, historic centre,
ancient Walls / Stadt der Renaissance und
UNESCO-Weltkulturerbe, historisches
Stadtzentrum, alte Stadtmauer.

DELIZIA DI BELRIGUARDO

MUSEO CIVICO

loc. Voghiera

Reggia estiva degli Estensi, sorta nel
1435, un tempo ricca di ambienti
sontuosamente affrescati e giardini.
Visitabili la celebre Sala della Vigna,
affrescata con file di cariatidi, e il Museo
Civico con i reperti della necropoli
romana di Voghenza. / Leisure residence
of the Estes, built in 1435, once fully
decorated with sumptuous frescos and
surrounded by gardens. Nowadays it
houses the Sala della Vigna, with its
frescoed cariatydes, as well as the city
archaeological Museum with roman
necropolis finds of Voghenza. |
Sommerresidenz des Hauses d'Este, erbaut

1435, einst reich mit Fresken verziert und
mit Garten umgeben. Dem Besucher
stehen die berihmte ,Sala della Vigna“ mit
ihren Karyatiden-Reihen ebenso offen wie
das Stadtmuseum mit den Funden aus der
rémischen Nekropole von Voghenza.

Info: @& +39 0532 328500

DELIZIA DEL VERGINESE

loc. Gambulaga (Portomaggiore)
Originariamente casale di campagna,

fu trasformato in residenza ducale

nel primo ‘500 per volere del duca
Alfonso | d'Este. Conserva l'antico
giardino e la torre colombaia. All'interno
ospita l'esposizione archeologica “Il
sepolcreto dei Fadieni”. / Once a rural
home, it was transformed into a ducal
dwelling by Alfonso | of Este, in the early
1500s. It still shows its ancient garden
and its dovecote tower. Inside, it is
housed the archaeological exhibition “Il
sepolcreto dei Fadieni” | Urspriinglich
ein Bauernhaus, das in den frihen
1500ter Jahren auf Wunsch des Grafen
Alfonso | d’Este in eine Residenza ducale
umgewandelt wurde. Erhalten sind die
antiken Garten und der Taubenturm. Im
Inneren befindet sich die archaologische
Ausstellung , Il sepolcreto dei Fadieni”
Info: & +39 0532 323258

PIEVE DI SAN VITO

loc. San Vito (Ostellato)

Uno dei pochi esempi di architettura
romanica esistenti nel territorio. /

Itis one of the few examples of
romanesque architecture still existing on
the territory. |

Eines der wenigen hier noch existieren-
den Beispiele romanischer Architektur.

MUSEO DEL TERRITORIO

loc. Ostellato

Il museo illustra l'evoluzione della terra
e dell'uomo nella storia, in particolare
nella Pianura Padana e nel Delta del Po.
Sezione dedicata alla civilta etrusca di
Spina. Attivita didattiche e laboratori per
bambini. /

The museum illustrates the evolution

of mankind and geology in the plain
territory around Ferrara and in the Po
Delta area. A special section shows the
flourishing etruscan period. /

Das Museum gibt Einblick in die Entwick-
lung der Erde und des Menschen im Laufe
der Geschichte, insbesondere in der Po-
ebene und im Po Delta. Eine Abteilung ist
der Zivilisation in der etruskischen Stadt
Spina gewidmet. Didaktische Aktivitaten
und Workshops fir Kinder.

Info: & +39 0533 681368

ANSE VALLIVE

loc. Ostellato

Qasi di protezione faunistica, le Vallette
d'acqua dolce sono attrezzate per il
birdwatching, la pesca, sentieri per
passeggiate in bicicletta, a cavallo;
piscine e aree ristoro. / A nature riserve,
the Anse Vallive di Ostellato Wetlands
are well organized for birdwatching

and fishing, with bike and horseback
paths, swimming pools and refreshment
areas. | Naturreservat fiir geschiitzte
Tierarten; die StiBwasser Lagunen bieten
Gelegenheiten zum birdwatching,
Angeln, Wandern, fiir Radtouren, Ausritte
zu Pferde, mit Swimming Pools und
Rastplatzen.

Info: @ +39 0533 681240

0 +39 347 2165388
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